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JAN PAWEL /imie zakonne Mateusz/ KOZLOWSKI
TLUMACZ TEODORETA ’

Historia polskiej patrystyki nie jest jeszcze sprawa

gamknigtg. Przed kilkunastu laty ubolewalem, Ze nie mamy
Jej bibliografii, jej historii itp. Te razgce biale plamy
zostaly juz ozedciowo wypelnione, poniewaz mamy wreszocle
nZarys dziejéw patrystyki", piéra Jena Szymusiaka, Jednak-
%e to skadingd wartodciowe opracowanie ma luki, ktdére trze-
ba bedzie w przyszloscl stopniowo uzupeiniaé, Wynurzaja sie
bowiem nowe nazwiska, nie wspomniane ani przez Szymusiaka,
ani przeze mnie w alfabetycznym rejestrze polskich patrolo-
géw pt. “Patrystyka w Polsce" ogloszonym w "S8towniku wozes-—
nochrzesci jaiskiego pidmiennictwa" /Poznai 1971, s.578-584/.
Nalezy zauvazyé jeszcze, Ze zardwno Szymusiak, jak 1 ja, uw-
zglednilismy zasadniczo pozycje ogloszone drukiem, pomija-~
jac rgkopisy. Jednakze peilny obraz ruchu umyslowego danej
epoki, czy danego twércy mozemy uzyskaé po uwzglednieniu rze-
czy nie tylko oglouszonych, ale i pozostajgcych w szufladzie,
czy W archiwum, 4 tej wiadnie dziedziny chce przedstawié pew-
na, nieznang dotad, nowosé,

Wydany ostatnio "ilocznik Biblioteki Pulskiej Akademii
Nauk w Krakowie" /Rok XXV 1980; Wroclaw 1580/ zamieszoza na
8,167~188 artykul Barbary Szornel: "Z prac Towarzystwa Nau-
kowego Krakowskiego., Cz.,1: Nauki spoleczne i humanistyczne",
Zasadniczy zrgb tej publikaecji stanowi bibliografia nie opu-
blikowanych prac cztonkéw Towarzystwa, zachowanych w Krakow-
skim Oddziale Archiwum PAN, Na s,184 czytam:

"243, Kozlowski Mateusz: Przeklad nowy "0 opatrznodci"
Teodoreta biskupa Cyru. Cz.1 - Sygn. TNK-2, K.98, Posie--
dzenie 15.XII, 1828,
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244, Kozlowski Mateusz: Przeklad nowy "0 opatrznosdci™
Teodoreta biskupa Cyru, Cz.2 - Sygn., TNK-2, K.103,
Posiedzenie 9.XI,1829.

245, Koztowskl Mateusz: Przekilad nowy "0 opatrznosci"
Teodoreta biskupa Cyru., Cz.3 ~ Sygn. TNK-2, K,117, Po-
siedzenie 9,1.1832,

246, Kozlowski Mateusz: Przeklad nowy "O opatiznosci™
Teodoreta biskupa Cyru. Cz.4 - Sygn., TNi-2, £.126 v,
Posiedzenie 14.1,1833".

Jak wiadowo po Teodurecie /+ ok. 466/ zachowalo sig
10 /dziesig¢/ méw "0 opatrznosei"™ /PG 83,555-5T74/, Chodzilo-
by o zbadanie, czy Koztowskl przetlumaczyl wszystkie mowy,
czy tylko niektére, i jaka wartosé ma przeklad; jesli jest
dobry, czy nie nalezaloby ich opublikowaé chociaz czgsciowo?

0 samym Janie Pawle KozYowskim /1759-1839/ niezbedne
informacje 1 bibliografig podajg Renata Dutkowa 1 Ilobert
Swietochowski OP w Polskim Stowniku Biograficznym 15/1970/
21~23,

Opracowanie Kozlowskiego pozostawiam miodszym kolegom,

Andrzej Bober SJ





